Na osnovu &l. 90. | 18. Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 39/14) i &lana
4. stav (3) Pravilnika o postupku direktnog sporazuma (,Sluzbeni glasnik BiH", broj 90/14),
Direktor KJP ZOI'84 OCS d.o.0., donosi

POSEBNU
ODLUKU
o pokretanju postupka javne nabavke

Clan 1.
{Predmet odluke)
Ovom posebnom odiukom odobrava se pokretanje postupka javne nabavke usluga Nabavka
usluga prevoza uposlenika (JRJN 44114250-9 Najam vozila za prevoz putnika s vozadem)
Clan 2.
(Vrijednost nabavke)
Ukupna procijenjena vrijednost nabavke za usiuge iz &lana 1. ove Odluke neée preéi iznos od
5.900,00 KM bez PDV-a, u skladu sa planirémim uslugama i raspolozZivim sredstvima.
lan 3.
(lzvor finansiranja)
Usluge koje su predmet ovog postupka javne nabavke e se finansirati iz vlastitih sredstava.

Clan 4.
(Vrsta postupka)
Postupak predmetne javne nabavke ¢e se provesti putem Direktnog sporazuma.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Obrazlozenje
Shodno ¢&lanu 17. stav (1) Zakona o javnim nabavkama ugovorni organ moZe zapodeti
postupak javne nabavke ako je nabavka predvidena u Planu nabavke ili kada ugovorni organ
donese posebnu odiuku o pokretanju postupka. Naime, obzirom da se za realizacijom
predmetne nabavke ukazala potreba poslije usvajanja Plana nabavke za 2021. godinu,
ugovorni organ donosi posebnu Odluku o pokretanju postupka javne nabavke, a radi hitnosti

realizacije istog.

Uzimajuéi u obzir navedeno, odluéeno je kao u dispozitivu ove odluke.
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Na osnovu ¢lana 90. Zakona o javnim nabavkama Bosne | Hercegovine (“Sluzbeni glasnik
BiH" br. 39/14), a nakon provedenog Direktnog sporazuma, zakljuéen je

UGOVOR
o usluzi prevoza uposlenika

| UGOVORNE STRANE

KJP ,,ZOI'84“ OCS d.o.0.

Sjediste: Alipasina bb, 71000 Sarajevo
Kojeg zastupa Direktor Jasmin Mehié
ldentifikacijski broj: 4200347000004

(u daljem tekstu: Naruéilac)

VILDAN TOURS d.o.o. Sarajevo

Sjediste: Donji Hotonj 18 , Vogoséa 71320,

Kojeg zastupa Direktor: Vildana Siijak

[dentifikacijski broj: 4200243640001

Identifikacijski broj obveznika PDV-a: 200243640001

Transakcijski broj banke, ime | sjediste banke 199 049 005 743 9858 Sparkasse Bank d.d.,

(u daljem tekstu: lzvrsilac)

It PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je pruZanje usluga prevoza uposlenika prema Pozivu za dostavljanje
ponude Narucioca broj: 4056/21 od 08.12.2021. godine i Ponudi |zv8ioca broj: 359/2021 od

08.12.2021. godine, koja je u prilogu ovog Ugovora i ¢ini njegov sastavni dio.

il CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 2.
Ugovor se zakljuuje sa procijenjenom vrijednosti u iznosu do 5.900,00 KM (Slovima:
pethiljadadevetstotina i 00/100 konvertibilnihmaraka) bez uklju¢enog PDV-a, odnosno
6.903,00 KM (Slovima: S3esthiljadadevetstotinatri i 00/100 konvertibilnihmaraka) sa

uklju€enim PDV-om, i to:

a) prevoz uposlenika autobusom kapaciteta do 35 mjesta — ukupno 200,00 KM

bez ukljuéenog PDV-a po jedngj turi,
b} prevoz uposlenika autobusom kapaciteta do 20 mjesta -- ukupno 120,00 KM

bez ukijucenog PDV-a po jednaqj turi,

(2) Uslugu iz ¢lana 1. ovog Ugovora Narucilac ¢e placati prema utvrdenim jediniénim
cijenama iz Ponude lzvrSioca broj. 359/21 od 08.12.2021. godine, koje se nec¢e mijenjati

fokom ugovorenog perioda.

(3) Placanje ¢e se vrsiti nakon obostranog potpisa Ugovora, i izvr$enja svih ugovorenih
poslova.

{(4) Usluge prevoza uposlenika ¢e se koristiti sukcesivno i u skladu sa ukazanim potrebama.

IV OBAVEZE IZVRSIOCA | NARUCIOCA




Clan 3.
(1) lzvrdilac se obavezuje da ée:
a) da ¢e NaruCioca svrstati u ,prioritet” prilikom pruzanja usluga iz clana 1. ovog
Ugovora;

b) na zahtjev Narugioca obezbjediti 1 (jedan) autobus kapaciteta 35 sjedidta i 1 (jedan)
autobus kapaciteta 20 sjedista, ne stariji od 7 (sedam) godina visoke turisticke klase,
koji su u ispravnom tehnitkom stanju, sa ispravnim grijanjem i ventilacijom koja
zadovoljava propisane higijenske uslove:

u slucaju kvara autobusa obezbijedit ¢e adekvatnu zamjenu u roku od 2 dva sata od
momenta kvara;

d) osigurati usluge prevoza za potrebe Narugioca, na relaciji Zetra —Bjelasnica- Igman-
Male polje i nazad (vrijeme polaska je u 06:40 sati, a vrijeme povratka u 16.30 sati);
da zapolne sa vrSenjem usiuga u roku od 24 sata od momenta kada zaprimi
narudzbenicu od strane Naruéioca;

f) da izvrsi usiuge prijevoza ugavorenim rutama i u ugovorenim terminima;

odgovara za Stetu nastalu zbog kadnjenja, izuzev ako je zakashjenje uzrokovano
nekom  Cinjenicom koja iskljuéuje njegovu odgovornost;

h) da odgovara za uposlenike koji su po njegovom nalogu radili na vréenju usluga

prijevoza;
[} da odgovara za sigurnost putnika od poéetka do zavréetka usluge prijevoza.

(2) Narudilac se obavezuje da ée:
a) prije zapoCete voZnje/ture odredi vodu puta koji ¢e tokom putovanja saradivati sa

vozatem autobusa;
b) voda puta ¢e posjedovati uredno sastavijen spisak putnika koji ¢e se nalaziti u
autobusu i isti u slu¢aju potrebe predoéiti ovlastenim organima u slu¢aju rutinske

kontrole;
¢) najkasnije 3 (pet) dana prije pogetka putovanja obavijesti izvréioca o ukazanoj potrebi

koristenja usluga.

V PRACENJE REALIZACIJE

Clan 4.
Za koordinaciju operativnih aktivnosti na realizaciji ovog Ugovora, na naéin i u ugovorenim
rokovima, imenuju se;
a} Za Narucioca: Haris SmailhodZi¢;
b) Za lzvréioca: Vildana Siljak.

VI STUPANJE NA SNAGU i
Clan 5.

Ovaj Ugovor stupa na shagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlasdtenih lica
ugovornih strana, a primjenjuje se na period od 12 (dvanaest) mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog Ugovora, ili do potpunog utroska sredstava iz ¢lana 2. ovog Ugovora, zavisno od

toga koja od ove dvije okolnosti prva nastupi.

VI POVJERLJIVOST .
Clan 6.

Ugovorne strane i njihovo osoblie ne mogu za vrijeme trajanja ovog Ugovora, kao i nakon
prestanka njegovog vaZenja, u skladu sa zakonom, objaviti nikakvu povjerljivu informaciju



koja se odnosi na zadatak ovog Ugovora ili poslovanja ugovornih strana, bez prethodne
pisane saglasnosti ugovornih strana.

Vil RASKID UGOVORA

Clan 7.
(1) Pravo na raskid ovog Ugovora zadrzavaju obje ugovorne strane u slu¢aju da jedna od
ugovornih strana ne ispunjava svoje ugovorene obaveze, s tim $to su obavezni da o SV0j0j
namjern u pisanoj formi obavijeste drugu ugovornu stranu najmanje u roku od 15 (petanaest)

dana unaprijed.

(2) Narugilac jednostrano raskida Ugovor u sliedeéim okolnostima, ako:
a) lzvrsilac ne izvrsi neku od ugovorenih obaveza i nakon upozorenja Naruéioca:
b) lzvrsilac ne ispuni obavezu u roku nevedenom u zahtjevu Narudioca
c) lzvrsilac realizuje usluge suprotno pozivu i prihvaéenoj ponudi:
d) lzvrsilac bankrotira ili ne bude plateZno sposoban na bilo koji drugi nadin.

IX RUESAVANJE SPOROVA

Clan 8,
(1) Ugovorne strane ¢e uloziti maksimaine napore da sporazum u duhu dobrih posiovnih
odnosa i uzajamnog povjerenja rijeSe sve eventualno sporove koji se pojave u vezi sa ovim

Ugovorom ili njegovom interpetacijom.

(2) U sluCaju da se spor izmedu ugovornih strana u vezi sa ovim Ugovorom ne moze
sporazumno rijesiti, isti e se povjeriti na rieSavanje stvarno nadleZnog suda u Sarajevu.

X OSTALE ODREDBE ;
Clan 9.

U skiadu sa &lanom 72. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH, lzvrioca nema pravo
zaposijavati, u svrhu izvrSenja ovog Ugovora fizitka ili pravna lica koja su uéestvovala u
pripremi TD ili su bila u svojstvu &lana iii strucnog lica koje je angaZirala Komisija za javne
nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po zaklju¢enju ovog Ugovora, odnosno od pocetka

realizacije istog. §
Clan 10.

Za sve Sto nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivace se odredbe pozitivnih propisa kojima
se reguliraju Zakonom o obligacionim odnosima u Bosni i Hercegovini.

Clan 11.
Odredbe ovog Ugovora ne mogu se mijanjati nakon njegovog zakljuéenja.

Clan 12.
Ovaj Ugovor je sadinjen u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, od kojih Narugiocu pripadaju 3 (tri)
primjerka a ostala 2 (dva) pripadaju lzvrsiocu.

' za frvrsioga - ‘za Natugioga
l L e
YVilbiaha Siljak, DirekffF ¥z s ehid.Bifektor
: . \ T .
Datum: 21 {1 2021, godine Datum: 23 /2. 2021. godine

Broj 0 -72-49_ /21 Broj G400 jo1
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Adresa: MarSala Ti

(N

ta 9a/|

Telefon: (033) 251-590

Faks: (033) 251-595

E-mail: ejn@javnenabavke.gov.ba
Web: https://www.ejn.gov.ba

1

Datum i vrijeme kreiranja izvjestaja:23.12.2021. u 15:59
lzvjestaj kreirao: Haris Smailhodzi¢

IZVJESTAJ O PROVEDENOM POSTUPKU JAVNE NABAVKE

Broj postupka

707-8-2-217/21

ODJELJAK I: UGOVORNI ORGAN

| 1. Podaci o ugovornom organu

Naziv

KJP ZOI'84 OCS D.0.0. SARAJEVO

IDB/JIB

4200347000004

| 2. Zajednicka nabavka

Ne

ODJELJAK II: PREDMET UGOVORA

Il 1. Vrsta ugovora

Usluge, Ostale usluge

11 2. Podjela na lotove

Ne

11 4. Opis

Il 4.a. Naziv predmeta ugovora

Nabavka usluga prevoza uposlenika

Il 4.b. Jedinstveni rjecnik javne nabavke (JRIN)

Glavni rjecnik

Kod

Opis

Glavni predmet

60170000-0

Najam vozila za prevoz putnika s vozacem

ODJELJAK 1lI: POSTUPAK

11l 1. Vrsta postupka

1/2




Direktni sporazum

11 4. Provodenje postupka elektronskim putem?

Ne

111 5. Ishod postupka

Dodijeljen

IV DODJELA UGOVORA

IV 1. Podaci o najuspjesnijem ponudaéu/grupi ponudaca

Jedan ponudac

R.Br. Naziv IDB/JIB

Op¢ina/Grad

DrZava

1 VILDAN TOURS 4200243640001

Vogosca

Bosna i Hercegovina

IV 2. Informacije o dodjeli ugovora

IV 2.a. Vrijednost raéuna/ugovora bez PDV-a u KM

5900,00

IV 2.b. Datum ra¢una/ugovora

23.12.2021.

2/2




